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I. Der Bildungsplan der Oberstufe an Gemeinschaftsschulen gilt fiir die Klassenstufen
11 bis 13 der Gemeinschaftsschule.

II. Der Bildungsplan tritt am 1. August 2016 mit der MaB3gabe in Kraft, dass er erstmals
fiir die Schiilerinnen und Schiiler Anwendung findet, die im Schuljahr 2016/2017 in die
Klassen 5 und 6 eintreten.
Abweichend hiervon tritt der Fachplan Literatur und Theater am 1. August 2016 mit der
MafBigabe in Kraft, dass er erstmals fiir Schiilerinnen und Schiiler Anwendung findet, die
im Schuljahr 2019/2020 in die Jahrgangsstufe 1 eintreten.

K.u.U, LPH 4/2016

BEZUGSSCHLUSSEL FUR DIE BILDUNGSPLANE DER ALLGEMEIN BILDENDEN SCHULEN 2016

Reihe Bildungsplan Bezieher
A Bildungsplan der Grundschule Grundschulen, Schule besonderer Art Heidelberg, alle sonderpiadagogischen
Bildungs- und Beratungszentren
S Gemeinsamer Bildungsplan der Werkrealschulen/Hauptschulen, Realschulen, Gemeinschaftsschulen, Schulen
Sekundarstufe I besonderer Art, alle sonderpadagogischen Bildungs- und Beratungszentren
G Bildungsplan des Gymnasiums allgemein bildende Gymnasien, Schulen besonderer Art, sonderpadagogische

Bildungs- und Beratungszentren mit Forderschwerpunkt Schiiler in ldngerer
Krankenhausbehandlung, sonderpadagogisches Bildungs- und Beratungszentrum
mit Internat mit Forderschwerpunkt Horen, Stegen

(0] Bildungsplan der Oberstufe an Gemeinschaftsschulen
Gemeinschaftsschulen

Nummerierung der kommenden Bildungsplane der allgemein bildenden Schulen:

LPH 1/2016 Bildungsplan der Grundschule, Reihe A Nr. 10

LPH 2/2016 Gemeinsamer Bildungsplan der Sekundarstufe I, Reihe S Nr. 1

LPH 3/2016 Bildungsplan des Gymnasiums, Reihe G Nr. 16

LPH 4/2016 Bildungsplan der Oberstufe an Gemeinschaftsschulen, Reihe O Nr. 1

Der vorliegende Fachplan Spanisch als dritte Fremdsprache — Profilfach ist als Heft Nr. 24 (Profilbereich)
Bestandteil des Bildungsplans der Oberstufe an Gemeinschaftschulen, der als Bildungsplanheft 4/2016 in der
Reihe O erscheint, und kann einzeln bei der Neckar-Verlag GmbH bezogen werden.
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1. Hinweis zum Bildungsplan der Oberstufe
an Gemeinschaftsschulen

Grundlage fiir den Bildungsplan der Oberstufe an Gemeinschaftsschulen ist der Bildungsplan des Gym-
nasiums. Dabei entsprechen die Klassen 11 bis 13 der Gemeinschaftsschule den Klassen 10 bis 12 des
allgemein bildenden Gymnasiums.

Fir die Klasse 11 der Gemeinschaftsschule sind die Kompetenzen und Inhalte der Bildungsstandards
der Klassen 9/10 des Bildungsplans des Gymnasiums maf3gebend. In den Bildungsstandards der Klas-
sen 9/10 des allgemein bildenden Gymnasiums sind jene Kompetenzen und Inhalte durch Unter-
streichungen beziehungsweise Sternchen kenntlich gemacht, die Gber den Mittleren Schulabschluss
hinausgehen. Diese besonders kenntlich gemachten Kompetenzen und Inhalte werden in der Gemein-
schaftsschule in Klasse 11 unterrichtet.

Fachspezifische Hinweise zu den einzelnen Fachern werden in den jeweiligen Leitgedanken zum Kom-

petenzerwerb im Bildungsplan des Gymnasiums gegeben.

Der Bildungsplan der Oberstufe an Gemeinschaftsschulen basiert auf dem Bildungsplan des Gymnasi-
ums, das heil3t im vorliegenden Plan sind séamtliche Angaben — mit Ausnahme der Kapitelliberschriften
—unverandert aus den Gymnasialplanen ibernommen und daher von der Lehrkraft gegebenenfalls auf
die abweichenden Klassenstufen zu tbertragen.

Hierunter fallen beispielsweise Angaben (Kompetenzbeschreibungen, Anhange etc.), die explizit Klas-
senstufen nennen oder Verweise auf Passagen, die aullerhalb des Bildungsplans der Oberstufe an
Gemeinschaftsschulen liegen. Verweise auf Facher, die nur am Gymnasium erteilt werden, haben fir
diesen Bildungsplan keine Bedeutung.

Hinweis zum Bildungsplan der Oberstufe an Gemeinschaftsschulen 3
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2. PI’OZCSSbCZOgCﬂC KOIIIPCtCIlZCIl

21 Sprachbewusstheit

lysieren und gestalten. Dabei greifen sie auf ihr mehrsprachiges Wissen (Erstsprache, gegebenen-
falls Zweitsprache, Fremdsprachen) und auf individuelle Sprachlernerfahrungen zuriick, zum Bei-

Zur Erweiterung ihrer sprachlichen Kompetenzen nutzen sie vielfaltige — direkte, medial vermittel-
te, simulierte und authentische — Begegnungen mit der Fremdsprache, auch an auf3erschulischen
Lernorten.

Sie verfugen uber ein angemessenes Repertoire an sprachbezogenen Lernmethoden und Strategien,

daraus Konsequenzen fiir ihr sprachliches Handeln und die Gestaltung weiterer Lernschritte.

q Prozessbezogene Kompetenzen
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3. Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen

31 Klasse1l

3.11 Soziokulturelles Orientierungswissen / Themen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

ihre interkulturellen, sprachlichen und medialen Kompetenzen
auf der Basis von Kenntnissen in folgenden Themenbereichen anwenden:

(1) Individuum und Gesellschaft

— Lebenswelten in Spanien und Hispanoamerika im Vergleich zur eigenen Lebenswelt
(zum Beispiel Familie, Schule, Freunde, Freizeitverhalten, Kommunikation)

— Alltagswirklichkeiten und Zukunftsperspektiven junger Menschen in Spanien und hispano-
amerikanischen Landern (zum Beispiel Jugendarbeitslosigkeit, Leben in einer megaldpolis)

I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz (4)

I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz

E ETH 3.2.1 Lebensaufgaben und Selbstbestimmung

E ETH 3.2.2.2 Pluralismus undToleranz (*)

E ETH 3.2.3 Medien und Wirklichkeiten

E GEO 3.3.2 Teilsystem Gesellschaft

[d ek 311 Geselischaft

E GK 3.1.1.2 Zuwanderung nach Deutschland

E GK 3.1.1.3 Aufgaben und Probleme des Sozialstaats

E GK 3.1.2.2 Grundrechte

BNE Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung

BO Informationen liber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

MB Mediengesellschaft

PG Mobbing und Gewalt; Wahrnehmung und Empfindung
VB Bediirfnisse und Wiinsche

Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klasse 11 5
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(2) Gegebenheiten und Herausforderungen der Gegenwart
— Kenntnisse der Geographie Spaniens und Hispanoamerikas

[d Geo 3.3.1 Teilsystem Erdoberflache

E GEO 3.3.4 Natur- und Kulturraume

E GK 3.1.3 Politisches System

BNE Komplexitadt und Dynamik nachhaltiger Entwicklung
BTV Wertorientiertes Handeln

PG Mobbing und Gewalt

VB Umgang mit eigenen Ressourcen

(3) Kulturelle Identitat
— Traditionen und Feste in Spanien und Hispanoamerika

— literarische Kurzformen (zum Beispiel Lieder, Gedichte, Comics)

— Lektire einer (authentischen oder didaktisierten) Ganzschrift (zum Beispiel Theaterstuck,

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.1.4 Text- und Medienkompetenz
[@ B (Bildende Kunst)
E D 3.3.1.1 Literarische Texte
E E1 3.1.1  Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen

E G 3.3.3 Fremde Rdume? Ehemalige Imperien und ihre gegenwartigen Herausforderungen in
historischer Perspektive (*)

BNE Demokratiefahigkeit

BTV Selbstfindung und Akzeptanz anderer Lebensformen
MB Medienanalyse

VB Medien als Einflussfaktoren

6 Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klasse 11
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312 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen in vertrauten direkten und medial vermittelten interkulturel-
len Situationen angemessen handeln. Dabei konnen sie zielkulturelle Vorstellungen und Erwartun-

gen mit ihren eigenen in Beziehung setzen und ihr soziokulturelles Wissen nutzen.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) ihr Wissen Gber zielkulturelle Aspekte in verschiedenen Situationen und Themenbereichen
anwenden (zum Beispiel bei den Themen Alltag, Festtraditionen, Schule, Berufswelt, Interessen

BO Informationen liber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt

PG  Sucht und Abhéangigkeit

VB Alltagskonsum; Bediirfnisse und Wiinsche

(2) mit den ihnen zur Verfligung stehenden kommunikativen Mitteln vertraute interkulturelle

BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen
BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs
MB Kommunikation und Kooperation

PG Wahrnehmung und Empfindung

(3) Gemeinsamkeiten und Unterschiede bei eigenen und zielkulturellen Wahrnehmungen,
Einstellungen und (Vor-)Urteilen erkennen und ansatzweise analysieren

BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen
BTV Formen von Vorurteilen, Stereotypen, Klischees

(4) anhand von fiktionalen Texten (Literatur, Film, Bild) vor dem zielkulturellen Hintergrund einen
Perspektivenwechsel vollziehen

BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen
BTV Selbstfindung und Akzeptanz anderer Lebensformen

Strategien und Methoden

(5) interkulturelle Missverstandnisse erkennen und zunehmend selbststandig klaren
BNE Friedensstrategien
BTV Konfliktbewéltigung und Interessenausgleich

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.1.3.3 Sprechen - an Gespréchen teilnehmen
Il 3.1.35 Schreiben
Il 3.1.3.6 Sprachmittlung
I] 3.1.3.8 Verfligen liber sprachliche Mittel: Grammatik (8), (10), (12)
I] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz
E D 3.3.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
[@ETH 311 Ichund Andere
E ETH 3.2.2 Konfliktregelung undToleranz
E GK 3.1.4 Internationale Beziehungen

Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klasse 11 7
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3.13 Funktionale kommunikative Kompetenz

3131 Hor-/Horsehverstehen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen didaktisierte und authentische Hor- und Horsehtexte zu ver-
trauten Themen verstehen, sofern sie in deutlich artikulierter Standardsprache gesprochen werden.
Sie verfligen liber ein Repertoire an ErschlieBungsstrategien fiir Hor- und Horsehtexte.

Fiir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Vertrautheit mit
dem Thema und der Textsorte, Informationsdichte, (fehlende) Redundanzen und Koharenz, Text-
lange, Abstraktionsgrad, Grad der Explizitheit, Diskursstruktur, Wortschatz, kulturspezifische Begrif-
fe, Komplexitat der Syntax, visuelle Unterstiitzung, Divergenz von Bild und Ton, Anzahl und Simul-
taneitat der Sprecher, Sprechgeschwindigkeit, Grad der Abweichung von der Standardsprache,
Stimmlage und Nebengerausche.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) der Hor-/Horsehabsicht entsprechend die Hauptaussagen oder Detailinformationen aus

BO Informationen liber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege
MB Information und Wissen; Kommunikation und Kooperation

(4) textinterne (verbale und nonverbale) Informationen und textexternes Wissen zunehmend
selbststandig in Beziehung setzen

BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt
PG Mobbing und Gewalt

Strategien und Methoden

PG Selbstregulation und Lernen; Wahrnehmung und Empfindung

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.1.3.3 Sprechen — an Gespréachen teilnehmen
I] 3.1.3.6 Sprachmittlung
l] 3.1.3.9 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation
I] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz

8 Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klasse 11
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3.13.2 Leseverstehen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen didaktisierte und authentische Texte zu allgemeinen Themen
verstehen.

Sie verfligen tber ein Repertoire an grundlegenden TexterschlieBungsstrategien.

Fir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Vertrautheit mit
dem Thema und der Textsorte, Informationsdichte, Wortschatz und Komplexitat der Syntax, kul-
turspezifische Begriffe und visuelle Unterstiitzung.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

BO Informationen liber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt
MB Information und Wissen

(zum Beispiel Markierungs- und Gliederungstechniken, Textsortenwissen, textexterne
Informationen heranziehen, Hypothesen Uberprifen, Verstehensinseln identifizieren und verknipfen)

PG Selbstregulation und Lernen

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
l] 3.1.3.1 Hor-/Horsehverstehen
I] 3.1.3.3 Sprechen - an Gespréchen teilnehmen
I] 3.1.3.6 Sprachmittlung
l] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz

Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klasse 11 9
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3133 Sprechen —an Gesprichen teilnehmen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen sich zunehmend fliissig, sprachlich korrekt und adressaten-
gerecht sowie situationsangemessen an Gesprachen Uber vertraute — personlich und gesellschaft-
lich relevante — Themen beteiligen.

Sie verfligen Uber grundlegende Strategien, um in Sprechsituationen angemessen zu interagieren.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) ein einfaches Gesprach liber vertraute — personlich und gesellschaftlich relevante —Themen
beginnen, aufrechterhalten und beenden, dabei den Gesprachsverlauf aktiv gestalten und sich

Stellung beziehen

(4) auf AuBerungen, Nachfragen, Kommentare und Einwénde anderer zunehmend sprachlich

BTV Konfliktbewaltigung und Interessenausgleich

(5) in Diskussionen lber vertraute Themen eine vorgegebene Perspektive einnehmen und

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt
BTV Konfliktbewaltigung und Interessenausgleich
PG Wahrnehmung und Empfindung

Strategien und Methoden

aufrechterhalten und beenden, aktives Zuhoéren signalisieren)

(7) geeignete kommunikative Strategien aufgabengestiitzt einsetzen, um mit Nichtverstehen und
Missverstandnissen angemessen umzugehen (Kompensationsstrategien wie zum Beispiel Nach-
fragen, Paraphrasieren, Beispiele hinzufligen, Gestik und Mimik einsetzen, Denkpausen schaffen)

PG Selbstregulation und Lernen; Wahrnehmung und Empfindung

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.1.3.1 Hor-/Horsehverstehen
l] 3.1.3.4 Sprechen — zusammenhangendes monologisches Sprechen
I] 3.1.3.6 Sprachmittlung
I] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz

10 Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klasse 11
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3134 Sprechen - zusammenhingendes monologisches Sprechen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen strukturierte Darstellungen zu personlich, fachlich und gesell-
schaftlich relevanten Themen geben und Positionen darlegen und vertreten.

Sie verfugen tber grundlegende Vortrags- und Prasentationsstrategien, um eigene mundliche Text-
produktionen adressatengerecht zu planen und vorzutragen.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt
MB Produktion und Prasentation

Strategien und Methoden

(7) Methoden zur Ideenfindung, Planung und Strukturierung von Présentationen weitgehend selbst-
standig anwenden (zum Beispiel Brainstorming, Cluster, Mindmap, Schliisselwoérter, Gliederung)

Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klasse 11 11
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(9) einfache Kompensations- und Korrekturtechniken anwenden (zum Beispiel Paraphrasieren,
Beispiele nennen, lexikalische Einheiten durch Gestik und Mimik darstellen, nach dem Stocken
Sétze selbststédndig neu beginnen)

MB Produktion und Prasentation
PG Selbstregulation und Lernen

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.1  Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.1.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
I] 3.1.3.6 Sprachmittlung
I] 3.1.3.7 Verfugen liber sprachliche Mittel: Wortschatz
I] 3.1.3.8 Verfiigen liber sprachliche Mittel: Grammatik
I] 3.1.3.9 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation
I] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz
E D 3.3.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion

3.135 Schreiben

Die Schilerinnen und Schiiler konnen zusammenhangende Texte zu ihnen vertrauten Themen text-
sortenadaquat und adressatengerecht verfassen.
Sie verfligen liber grundlegende Strategien zur Steuerung des Schreibprozesses.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

MB Kommunikation und Kooperation

(2) eine strukturierte Zusammenfassung eines Textes weitgehend selbststandig verfassen

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt
MB Kommunikation und Kooperation; Produktion und Prasentation

12 Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klasse 11
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

MB Produktion und Prasentation

Strategien und Methoden

(8) Methoden zur Ideenfindung, Planung und Strukturierung von Texten weitgehend selbststandig
und zielgerichtet anwenden (zum Beispiel Stichworter, Brainstorming, Mindmap, Gliederung,

mit Stichpunkten zur Selbstkorrektur hinsichtlich Textaufbau, Syntax, Lexik oder haufiger
grammatikalischer Fehler) und Strategien zum Verfassen und Uberarbeiten eigener Texte

PG Selbstregulation und Lernen

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.1.3.1 Hor/Hoérsehverstehen
I] 3.1.3.2 Leseverstehen
I] 3.1.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
l] 3.1.3.4 Sprechen — zusammenhangendes monologisches Sprechen
I] 3.1.3.6 Sprachmittlung
I] 3.1.3.8 Verfluigen liber sprachliche Mittel: Grammatik (6), (9), (10)
I] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz
[@ e 331 Bid
E D 3.3.1 Texte und andere Medien

3.13.6 Sprachmittlung

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen wesentliche Inhalte miindlicher oder schriftlicher Texte zu
ihnen vertrauten Themen sowohl miindlich als auch schriftlich moglichst adressatengerecht und
weitgehend situationsangemessen in die jeweils andere Sprache lbertragen.

Hierzu nutzen sie grundlegende Strategien der funktionalen kommunikativen Kompetenzen.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

aufgabengestiitzt in der jeweils anderen Sprache wiedergeben und gegebenenfalls auf Nachfragen
reagieren

(2) wesentliche Inhalte bei ihnen vertrauten Themen in der jeweils anderen Sprache moglichst

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt

(zum Beispiel Titel, Teile von Liedtexten, Slogans)

Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klasse 11 13
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(4) fur das interkulturelle Verstehen Erforderliches bei Bedarf zunehmend selbststandig erklaren
BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen

BO Informationen liber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege

BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs

Strategien und Methoden

und anwenden (Strategien des Hor-/Horsehverstehens, Leseverstehens, Sprechens und
Schreibens sowie der Text- und Medienkompetenz)

PG Selbstregulation und Lernen

(6) bei der Ubertragung von Informationen selbststandig Hilfsmittel einsetzen (zum Beispiel

Paraphrasieren, Einsatz von Gestik und Mimik, inhaltliche und sprachliche Vereinfachung,
Nachfragen oder auf Nachfragen eingehen, Einsatz von automatisierten Redewendungen,
Rickgriff auf Internationalismen)

PG Selbstregulation und Lernen; Wahrnehmung und Empfindung

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.1.3.1 Hor/Hoérsehverstehen
I] 3.1.3.2 Leseverstehen
I] 3.1.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
I] 3.1.3.5 Schreiben
I] 3.1.3.8 Verfligen liber sprachliche Mittel: Grammatik (9), (10)
I] 3.1.3.9 Verfligen lber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation
I] 3.1.4  Text- und Medienkompetenz
Ho 3.3.1.3 Medien
E D 3.3.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
He 3.3.3.6 Sprachmittlung
E ETH 3.2.3.1 Werte und Normen in der medial vermittelten Welt
E F2 3.2.3.6 Sprachmittlung
MB Information und Wissen; Kommunikation und Kooperation
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3137 Verfiigen iiber sprachliche Mittel: Wortschatz

Die Schilerinnen und Schiiler verfiigen tber ein Repertoire an lexikalischen Einheiten, das es ihnen
ermoglicht, zu vertrauten Themen verstandlich und weitgehend korrekt zu kommunizieren.
Sie verfuigen uber grundlegende Strategien zur ErschlieBung und Vernetzung lexikalischer Einheiten.

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

PG Selbstregulation und Lernen

Strategien und Methoden

(3) Verfahren zum Memorieren, Dokumentieren und Strukturieren von lexikalischen Einheiten
selbststandig anwenden (zum Beispiel Wortfeld, Wortfamilien, Mindmap, Visualisierung,
(digitale) Vokabeltrainer)

PG Selbstregulation und Lernen

(4) Strategien der Umschreibung weitgehend selbststandig anwenden (zum Beispiel Synonyme,
Beispiele, Gegensatze, Vergleiche, Definitionen)

(6) (digitale) Hilfsmittel zunehmend selbststandig nutzen (zum Beispiel ein- und zweisprachige
Woérterbuicher)

MB Information und Wissen

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.3.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
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3138 Verfiigen iiber sprachliche Mittel: Grammatik

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen ein ihnen vertrautes Repertoire grammatischer Strukturen fiir
die Realisierung ihrer kommunikativen Absicht nutzen sowie einige frequente Varianten verstehen.
Sie verfuigen Uber Strategien zum Erschlie3en von Strukturen und zur Selbstkorrektur.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) Personen, Sachen, Tatigkeiten und Sachverhalte benennen und beschreiben und Fragen
formulieren

— Singular und Plural der Nomen
— Begleiter

— Pronomina

— Adjektive

— Adverbien

— Prapositionen

— Konjunktionen

— ser/estar, hay

— Frageworter

(2) Ort und Zeit benennen

— Prapositionen

— prapositionale Ausdriicke

— Adverbien und Adverbialsatze

(3) Besitzverhaltnisse benennen
— Possessivbegleiter
— Possessivpronomina

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt

(4) Quantifikatoren benennen
Grund- und Ordnungszahlen
Bruchzahlen
Prozentangaben

— Mengenangaben

— Adverbien

(5) verneinte Aussagen oder Einschrankungen formulieren
— no, no ... nunca/ nada/ nadie/ ninguno

- ni..ni..

— tampoco, sin, casi, apenas

(6) Sachverhalte, Handlungen als gegenwadrtig, vergangen, zukiinftig darstellen
— alleTempora

(7) Vorgange als gleichzeitig und in ihrer zeitlichen Abfolge und Dauer darstellen
— gerundio
— perifrasis verbales

(8) Vergleiche formulieren
— Komparativ- und Superlativformen von Adjektiven und Adverbien
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Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

VB Bedirfnisse und Wiinsche

(10) Meinungen, Aufforderungen, Bitten, Wiinsche oder Geflihle formulieren
— imperativo
— indicativo y subjuntivo

(11) Zusammenhange formulieren

— kausale, temporale, konsekutive, adversative, konzessive und finale Konjunktionen
— Relativsatz

— Infinitivkonstruktionen

(12) AuRerungen anderer wiedergeben
— indirekte Rede in Prasens und Vergangenheit

(13) unpersonliche Aussagen formulieren
— Ersatzkonstruktionen und pasiva refleja
— Passiv

Strategien und Methoden

PG Selbstregulation und Lernen

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.1.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.3.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
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3139 Verfiigen iiber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation

Die Schiilerinnen und Schiiler beherrschen die Ausspracheregeln des kastilischen Spanisch oder
einer Standardvarietat des hispanoamerikanischen Spanisch und wenden sie weitgehend korrekt
an. lhre Aussprache ist klar und verstandlich, die Intonation ist angemessen.

Sie verfiigen lber Strategien der Selbstkorrektur.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) ein breites Repertoire typischer Aussprache- und Intonationsmuster verwenden und dabei
eine klar verstandliche Aussprache und angemessene Intonation zeigen, sodass im Allgemeinen
keine Missverstandnisse entstehen

(2) typische Laute der spanischen Sprache und ihre graphische Umsetzung identifizieren und
korrekt aussprechen (r, rr, /I, ch, ¢, sund z, g und j, b und v, Aussprache von Diphthongen,
fehlende Aspiration der Konsonanten; in der Graphie: Einschieben des u oder Wechsel von

c zu z beziehungsweise qu oder g zu j zum Erhalt der Aussprache, das stumme h)

Strategien und Methoden

(4) (digitale) Medien oder Hilfsmittel zur Festigung und Selbstkorrektur der Aussprache nutzen
2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz

I] 3.1.3.1 Hor-/Horsehverstehen

I] 3.1.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen

I] 3.1.3.4 Sprechen — zusammenhangendes monologisches Sprechen

314 'Text- und Medienkompetenz

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen Texte mithilfe unterstiitzender Aufgaben verstehen, analy-
sieren, in ihrem kulturellen Kontext deuten, zu verschiedenen weiteren kulturellen Kontexten in
Beziehung setzen und die gewonnenen Kenntnisse fur die Produktion eigener Texte nutzen.

Sie nutzen die verschiedenen Medien der Informationsverarbeitung und -verbreitung mit Unter-
stltzung kritisch und wenden Strategien der Textanalyse und Textproduktion weitgehend selbst-
standig an.

Fir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Vertrautheit mit
dem Thema und der Textsorte, Informationsdichte, (fehlende) Redundanzen und Koharenz, Text-
lange, Abstraktionsgrad, Grad der Explizitheit, Diskursstruktur, Wortschatz, kulturspezifische Begrif-
fe, Komplexitat der Syntax, visuelle Unterstiitzung, Divergenz von Bild und Ton, Anzahl und Simul-
taneitat der Sprecher, Sprechgeschwindigkeit, Stimmlage und Nebengerausche.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) didaktisierte und authentische Texte verstehen und schriftlich oder mit Hilfestellung mndlich
strukturiert zusammenfassen (zum Beispiel anhand eines Textgerusts)
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

MB Medienanalyse
VB  Medien als Einflussfaktoren

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt
MB Medienanalyse; Produktion und Prasentation

(9) bearbeitete literarische und nichtliterarische Textvorlagen angeleitet szenisch interpretieren
und sinndarstellend vortragen
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

PG Selbstregulation und Lernen

2.1
2.2

[ | KXW
I 3131
Msi32
Msi33
3134
135
[ | RREY
HFo

[F Y]

Sprachbewusstheit

Sprachlernkompetenz

Interkulturelle kommunikative Kompetenz
Hor-/Horsehverstehen

Leseverstehen

Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
Sprechen - zusammenhangendes monologisches Sprechen
Schreiben

Sprachmittlung

3.3.1.3 Medien

3.2.4 Leitidee Funktionaler Zusammenhang
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32 Klassen12/13

321 Soziokulturelles Orientierungswissen / Themen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

ihre interkulturellen, sprachlichen und medialen Kompetenzen
auf der Basis von Kenntnissen in folgenden Themenbereichen anwenden:

(1) Individuum und Gesellschaft

— sozialer Wandel (zum Beispiel demographischer Wandel, Verstadterung, soziale Kluft,
Geschlechterrollen)

— Migrationsbewegungen von und nach Spanien/Hispanoamerika, Binnenmigration

— Zusammenleben verschiedener Kulturen, Ethnien, sozialer Milieus und Religionen in Spanien
und Hispanoamerika

— Chancen und Herausforderungen der Mediengesellschaft

— Partizipation in der Zivilgesellschaft (zum Beispiel soziales und politisches Engagement,
Emanzipationsbestrebungen von indigenas)

I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

I] 3.2.4  Text- und Medienkompetenz

E E1 3.2.1 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
E ETH 3.3.2 Gerechtigkeit, Recht und Zusammenleben

E GEO 3.4.2.3 Globale Herausforderung: Stadte unter dem Einfluss gesellschaftlicher und
naturrdumlicher Veranderungen

E GEO 3.5.3.4 Globale Herausforderungen: Disparitare Entwicklungen

E GK 3.2.2.2 Politische Teilhabe

E GK 3.3.1 Gesellschaft

BNE  Komplexitat und Dynamik nachhaltiger Entwicklung; Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung
BO Planung und Gestaltung des Ubergangs in Ausbildung, Studium und Beruf

BTV  Toleranz, Solidaritat, Inklusion, Antidiskriminierung

MB  Mediengesellschaft

PG Mobbing und Gewalt; Wahrnehmung und Empfindung

VB Alltagskonsum; Bedtrfnisse und Wiinsche; Medien als Einflussfaktoren

(2) Gegebenheiten und Herausforderungen der Gegenwart

— wirtschaftliche, soziale und politische Verbindungen zwischen Spanien, Hispanoamerika,
Europa und den USA

- Nachhaltiges Wirtschaften und Leben: Tourismus, Okologie, Umgang mit Ressourcen

— Globalisierung und ihre Auswirkungen (zum Beispiel desigualdades, derechos humanos)

— Umgang mit der Vergangenheit in Spanien (memoria histdrica) und Hispanoamerika
(Aufarbeitung des diktatorialen Erbes)

— Emanzipationsprozesse (zum Beispiel Entkolonialisierung, Autonomiebestrebungen,
Gewalt in politischen Auseinandersetzungen)
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

E G 3.4.3 Diktaturen im 20. Jahrhundert als Gegenentwiirfe zur parlamentarischen Demokratie (11.2, zweistiindig)
E G 3.4.7 Aktuelle Probleme postkolonialer R&ume in historischer Perspektive (12.2, zweistiindig)

E GEO 3.4.2 Globale Herausforderungen

E GEO 3.5.3.4 Globale Herausforderungen: Disparitare Entwicklungen

E GK 3.1.4 Internationale Beziehungen

E GK 3.1.4.1 Frieden und Menschenrechte

E GK 3.1.4.2 Die Europaische Union

E GK 3.2.1 Internationale Beziehungen

[d Gk 3.2.1.2 Frieden und Sicherheit

E GK 3.2.2 Politisches System

[d 6k 333 Wirtschaftspolitik

E WI  3.1.11  Grundlagen der Okonomie

[@w 313 Globale Giitermérkte

BNE Bedeutung und Gefahrdungen einer nachhaltigen Entwicklung

BTV Konfliktbewaltigung und Interessenausgleich

PG Mobbing und Gewalt; Selbstregulation und Lernen

VB Alltagskonsum; Chancen und Risiken der Lebensflihrung; Umgang mit eigenen Ressourcen; Verbraucherrechte

(3) Kulturelle Identitat

— Elemente der kulturellen Identitat (zum Beispiel regionale Zugehorigkeit, Rolle der Sprache,
kritischer Umgang mit Stereotypen)

— vertiefte Auseinandersetzung mit Epochen der Geschichte Spaniens im 20./21. Jahrhundert:
der spanische Biirgerkrieg, Franquismo, Transicion, Spanien als Brilicke zwischen Europa und
Hispanoamerika

- vertiefte Auseinandersetzung mit Meilensteinen der Geschichte Hispanoamerikas: Folgen
der Eroberung Amerikas, Kolonisation und Emanzipation, Diktatur, Revolution, Wege in die
Demokratie

Kulturelle Ausdrucksformen

— literarische Kurzformen (zum Beispiel Lieder, Gedichte, Comics)

— Lektire mindestens einer Ganzschrift (zum Beispiel Theaterstiick, Roman, novela gréfica),
Kurzgeschichten und Auszlige aus literarischen Werken

— Kunst (zum Beispiel Bilder, Installationen, Skulpturen)

— Werbung, Videoclips, Dokumentationen

— Filme, Filmausschnitte, Kurzfilme

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
[d Bk (Bildende Kunst)
E D 3.4.1.1 Literarische Texte
[d eTH 3.3.1.2 Freiheit und Anthropologie
E G 3.4.1 Wege in die westliche Moderne (11.1, zweistlindig)
E G 3.4.3 Diktaturen im 20. Jahrhundert als Gegenentwdirfe zur parlamentarischen Demokratie (11.2, zweistiindig)
E G 3.4.5 West- und Osteuropa nach 1945: Streben nach Wohlstand und Partizipation (12.1, zweistlindig)
E G 3.4.7 Aktuelle Probleme postkolonialer Ra&ume in historischer Perspektive (12.2, zweistiindig)
E LUT 3.1.4 Reflexion:Theatergeschichte, Theatertheorie und Theaterpraxis
BNE Demokratiefihigkeit
BTV Selbstfindung und Akzeptanz anderer Lebensformen
MB Medienanalyse
PG Mobbing und Gewalt; Wahrnehmung und Empfindung
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322 Interkulturelle kommunikative Kompetenz

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen in direkten und medial vermittelten interkulturellen Situati-
onen angemessen handeln. Dabei konnen sie zielkulturelle und eigene Vorstellungen, Erwartungen

und Haltungen reflektieren und dabei ihr soziokulturelles Wissen anwenden.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) ihr Wissen Uber zielkulturelle Aspekte in vielfaltigen Situationen und Themenbereichen anwenden
(zum Beispiel bei denThemen Alltag, Bildung, Berufswelt, gegenwartige und historische sozio-
politische Entwicklungen, globale Entwicklungen, bei literarischen Themen und Kontexten)

VB Alltagskonsum

(2) mit den ihnen zur Verfliigung stehenden kommunikativen Mitteln interkulturelle
Kommunikationssituationen gestalten und dabei fremdkulturelle Konventionen beachten

(3) Gemeinsamkeiten und Unterschiede bei eigenen und zielkulturellen Wahrnehmungen,
Einstellungen und (Vor-)Urteilen erkennen und analysieren

(4) anhand von fiktionalen Texten (Literatur, Film, Bild) vor dem zielkulturellen Hintergrund einen
Perspektivenwechsel vollziehen und verschiedene (inter-/intrakulturelle) Perspektiven interpretieren

BTV Toleranz, Solidaritat, Inklusion, Antidiskriminierung

Strategien und Methoden

(5) interkulturelle Missverstandnisse und Konfliktsituationen erkennen und klaren

PG Wahrnehmung und Empfindung

2.1 Sprachbewusstheit
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
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323 Funktionale kommunikative Kompetenz

3231 Hor-/Horsehverstehen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen authentische Hor- und Horsehtexte zu vertrauten Themen
verstehen.

Sie verfligen uber ein umfangreiches Repertoire an ErschlieRungsstrategien fiir Hor- und Horsehtexte.
Fiir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Vertrautheit mit
dem Thema und der Textsorte, Informationsdichte, (fehlende) Redundanzen und Koharenz, Text-
lange, Abstraktionsgrad, Grad der Explizitheit, Diskursstruktur, Wortschatz, kulturspezifische Begrif-
fe, Komplexitat der Syntax, visuelle Unterstiitzung, Divergenz von Bild und Ton, Anzahl und Simul-
taneitat der Sprecher, Sprechgeschwindigkeit, Grad der Abweichung von der Standardsprache,
Stimmlage und Nebengerausche.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) der Hor-/Horsehabsicht entsprechend die Hauptaussagen oder Detailinformationen aus Hor-/
Horsehtexten entnehmen (Global-, Selektiv- und Detailverstehen)

(2) auch bei weniger vertrauter Thematik langere Redebeitrage und komplexe Argumentationen
verstehen, sofern diese, auch durch explizite Signale, klar strukturiert und artikuliert sind

(3) gesehene und gehorte Informationen weitgehend selbststandig zueinander in Beziehung
setzen und in ihrem Zusammenhang, kulturellen Kontext und in ihrer Wirkung verstehen

BO Informationen liber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege
MB Information und Wissen; Kommunikation und Kooperation

(4) textinterne Informationen und textexternes Wissen selbststandig in Beziehung setzen

(5) explizite und implizite Einstellungen oder Beziehungen zwischen Sprechenden herausarbeiten
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt
PG Mobbing und Gewalt

Strategien und Methoden

(6) geeignete ErschlieBungsstrategien entsprechend der Hor-/Horsehabsicht gezielt und
selbststandig einsetzen

PG Selbstregulation und Lernen; Wahrnehmung und Empfindung

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
I] 3.2.3.6 Sprachmittlung
I] 3.2.3.9 Verfligen lber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation
l] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
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3232 Leseverstehen

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen authentische nichtliterarische und literarische Texte auch zu
abstrakten Themen verstehen.

Sie verfuigen uber ein umfangreiches Repertoire an TexterschlieBungsstrategien.

Fir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Vertrautheit mit
dem Thema und der Textsorte, Informationsdichte, Wortschatz und Komplexitat der Syntax, kul-
turspezifische Begriffe und visuelle Unterstiitzung.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) der Leseintention entsprechend die Hauptaussagen oder Einzelinformationen aus Texten zu
allgemeinen und abstrakten Themen herausarbeiten und sie gegebenenfalls im Detail verstehen
(Global-, Selektiv-, Detailverstehen)

(2) explizite und implizite Aussagen von Texten analysieren und bewerten

(3) ein authentisches literarisches Werk oder mehrere Textauszlige aus literarischen Werken
(zum Beispiel novela, obra dramatica, cuento, poema, novela grafica) verstehen

BO Informationen tiber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege
BTV Personale und gesellschaftliche Vielfalt
MB Information und Wissen

(5) die inhaltliche Struktur von Texten zu allgemeinen und abstrakten Themen herausarbeiten

Strategien und Methoden

(6) geeignete Rezeptionsstrategien entsprechend der Leseabsicht selbststandig anwenden

PG Selbstregulation und Lernen

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.2.3.1 Hor-/Horsehverstehen
I] 3.2.3.3 Sprechen — an Gespréachen teilnehmen
I] 3.2.3.6 Sprachmittlung
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
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3233 Sprechen —an Gesprichen teilnehmen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen sich weitgehend fliissig, sprachlich korrekt und adressaten-
gerecht sowie situationsangemessen an Gesprachen auch liber wenig vertraute und abstrakte The-
men beteiligen.

Sie verfiigen lber adaquate Strategien, um in Sprechsituationen angemessen zu interagieren.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) ein adressatengerechtes und situationsangemessenes Gesprach beginnen, aufrechterhalten
und beenden, dabei den Gesprachsverlauf aktiv gestalten und sich spontan und weitgehend
flissig auBBern

(3) in Gesprachen und Diskussionen zu aktuellen wie generell bedeutsamen Sachverhalten
Stellung beziehen

BNE Demokratiefahigkeit

(4) auf AuBerungen, Nachfragen, Kommentare und Einwénde anderer sprachlich und inter-
kulturell angemessen reagieren, indem sie gegebenenfalls Erlduterungen geben oder den
eigenen Standpunkt darlegen

BTV Konfliktbewéltigung und Interessenausgleich

(5) in Diskussionen verschiedene Perspektiven einnehmen und sprachlich differenziert formulieren
(zum Beispiel eine zugewiesene Rolle in einer Debatte)

BNE Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt
BTV Konfliktbewaltigung und Interessenausgleich

PG Wahrnehmung und Empfindung

Strategien und Methoden

(6) verbale und nonverbale Gesprachskonventionen situationsangemessen selbststandig anwenden
(zum Beispiel Gesprache auf verschiedene Weise er6ffnen, fortflihren, aufrechterhalten und beenden,
aktives Zuhoren signalisieren)

(7) geeignete kommunikative Strategien einsetzen, um mit Nichtverstehen und Missverstéandnis-
sen angemessen umzugehen (zum Beispiel Kompensationsstrategien)

PG Selbstregulation und Lernen; Wahrnehmung und Empfindung

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.3.1 Hor-/Horsehverstehen
I] 3.2.3.4 Sprechen —zusammenhangendes monologisches Sprechen
I] 3.2.3.6 Sprachmittlung
I] 3.24  Text- und Medienkompetenz
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3234 Sprechen - zusammenhingendes monologisches Sprechen

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen klar strukturierte und detaillierte Darstellungen zu allgemei-
nen Themen geben und Positionen begriindet darlegen und vertreten.

Sie verfligen tiber angemessene Vortrags- und Prasentationsstrategien, um eigene miindliche Pro-
duktionen situations- und adressatengerecht zu planen und vorzutragen.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) Sachverhalte, bezogen auf ein breites Spektrum von auch abstrakten Themen, detailliert und
strukturiert darstellen und gegebenenfalls kommentieren

BNE Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt

(2) Ansichten, Plane oder Handlungen detailliert darstellen und begriinden, und dabei Alternativen
entwickeln und gegebenenfalls Zusammenhange herstellen

BNE Teilhabe, Mitwirkung, Mitbestimmung

(3) komplexe nichtliterarische Texte sprachlich angemessen koharent vorstellen, gegebenenfalls
kommentieren und dabei wesentliche Aspekte und relevante unterstiitzende Details hervorheben

MB Medienanalyse

(5) ein selbststandig erarbeitetes gesellschaftlich relevantes Thema sprachlich angemessen,
klar strukturiert und flissig vortragen und bei Nachfragen gegebenenfalls spontan vom
vorbereiteten Konzept abweichen

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt

MB Produktion und Prasentation

(6) eigene Monologe formulieren und interpretierend vortragen (zum Beispiel eine Rolle gestalten)

MB Produktion und Prasentation

Strategien und Methoden

(7) selbststandig geeignete Methoden zur ldeenfindung, Planung und Strukturierung von
Prasentationen anwenden

MB  Produktion und Prasentation
PG Selbstregulation und Lernen

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.21 Soziokulturelles Orientierungswissen /Themen
I] 3.2.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
I] 3.2.3.6 Sprachmittlung
I] 3.2.3.7 Verfugen liber sprachliche Mittel: Wortschatz
I] 3.2.3.8 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Grammatik
I] 3.2.3.9 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
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3235 Schreiben

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen klar strukturierte Texte zu Themen ihrer Interessengebiete
und zu fachlichen Themen textsortenadaquat und adressatengerecht verfassen.
Sie verfligen Uber vielfaltige Strategien zur Steuerung des Schreibprozesses.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) Notizen zielorientiert und koharent verfassen

MB Kommunikation und Kooperation

(2) Texte strukturiert zusammenfassen

MB Kommunikation und Kooperation

(5) eigene und fremde Ansichten und Meinungen koharent darstellen und begriinden

(6) formelle und personliche Korrespondenz verfassen (zum Beispiel formeller Brief, E-Mail,
Blogeintrag, Chatbeitrag, Kurznachricht, Anfrage, Bewerbungsschreiben, Lebenslauf, personlicher
Brief)

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugénge zur Arbeits- und Berufswelt
MB Kommunikation und Kooperation; Produktion und Prasentation

(7) auf der Basis von Impulsen (Stichworter, Bilder, Lieder, Videoclips, Karikaturen) kreative Texte
verfassen und gestalten

MB Produktion und Prasentation

Strategien und Methoden

(8) Schreibprozesse selbststandig planen und umsetzen

(9) (digitale) Hilfsmittel (zum Beispiel Worterblicher, Grammatiken, Enzyklopadien) und Strategien
zum Verfassen und Uberarbeiten eigener Texte selbststandig und zielgerichtet verwenden

PG Selbstregulation und Lernen

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.2.3.1 Hor-/Horsehverstehen
I] 3.2.3.2 Leseverstehen
I] 3.2.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
I] 3.2.3.4 Sprechen — zusammenhangendes monologisches Sprechen
I] 3.2.3.6 Sprachmittlung
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
[@ec 341 Bid
E D 3.4.1 Texte und andere Medien
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323.6 Sprachmittlung

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen wesentliche Inhalte miindlicher oder schriftlicher Texte
sowohl miindlich als auch schriftlich weitgehend adressatengerecht und situationsangemessen in
die jeweils andere Sprache libertragen.

Hierzu nutzen sie grundlegende Strategien der funktionalen kommunikativen Kompetenzen.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) in interkulturellen Situationen Inhalte und Absichten adressatengerecht in der jeweils
anderen Sprache wiedergeben und gegebenenfalls auf Nachfragen reagieren

(2) wesentliche Inhalte bei ihnen vertrauten Themen in der jeweils anderen Sprache
adressatengerecht und situationsangemessen zusammenfassen

(3) kurze Textteile bei Bedarf sinngemal lbertragen (zum Beispiel flir die Analyse/Interpretation
relevante Teile von Sachtexten, literarischen Texten, Gedichten, Rezensionen)

BO Fachspezifische und handlungsorientierte Zugange zur Arbeits- und Berufswelt

(4) fur das interkulturelle Verstehen Erforderliches bei Bedarf erklaren
BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen

BO Informationen liber Berufe, Bildungs-, Studien- und Berufswege

BTV Formen interkulturellen und interreligiosen Dialogs

Strategien und Methoden

(5) bei der Ubertragung in die jeweils andere Sprache selbststandig interkulturelle Kompetenz
nutzen und entsprechende kommunikative Strategien auswahlen und anwenden (Strategien
des Hor-/Horsehverstehens, Leseverstehens, Sprechens und Schreibens sowie der Text- und
Medienkompetenz)

(6) bei der Ubertragung von Informationen selbststandig Hilfsmittel einsetzen (zum Beispiel
(digitale) Nachschlagewerke, (digitale) zweisprachige Worterbiicher, selbst erstellte Mindmaps,
fichas de habla, Suchmaschinen)

PG Selbstregulation und Lernen; Wahrnehmung und Empfindung

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.2.3.1 Hor-/Horsehverstehen
I] 3.2.3.2 Leseverstehen
I] 3.2.3.3 Sprechen — an Gespréachen teilnehmen
Il 3.2.35 Schreiben
I] 3.2.3.9 Verfligen Uber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation
I] 3.2.4 Text- und Medienkompetenz
F I») 3.4.1.3 Medien
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
[F I3 3.4.3.6 Sprachmittlung
[Ar2 3336 Sprachmittiung
MB Information und Wissen; Kommunikation und Kooperation
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3237 Verfiigen iiber sprachliche Mittel: Wortschatz

Die Schiilerinnen und Schiiler verfiigen lber ein breites Repertoire an lexikalischen Einheiten, das
es ihnen ermaoglicht, auch zu wenig vertrauten und abstrakten Themen verstandlich und weitge-
hend korrekt zu kommunizieren.

Sie verfiigen Uber Strategien zur ErschlieBung und Vernetzung lexikalischer Einheiten.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) einen differenzierten Wortschatz je nach Situation und Intention angemessen und weitgehend
korrekt einsetzen, um sich auch zu wenig vertrauten und abstrakten Themen zu du3ern

(2) einen differenzierten Funktionswortschatz verstehen und weitgehend korrekt anwenden

PG Selbstregulation und Lernen

Strategien und Methoden

(3) Verfahren zum Memorieren, Dokumentieren und Strukturieren von lexikalischen Einheiten
selbststéandig anwenden (zum Beispiel Wortfeld, Wortfamilien, Mindmap, Visualisierung, (digitale)
Vokabeltrainer)

PG Selbstregulation und Lernen

(4) Strategien der Umschreibung selbststandig anwenden (zum Beispiel Synonyme, Definitionen)

(5) neue lexikalische Einheiten selbststandig erschlieRen (Riickgriff auf andere Sprachen, den
Kontext, Textsorten, lllustrationen, Wortbildungsregeln)

(6) (digitale) Hilfsmittel selbststandig nutzen (zum Beispiel ein- und zweisprachige Worterblicher,
thematische Wortschatzsammlungen)

MB Information und Wissen

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion

30 Standards fir inhaltsbezogene Kompetenzen - Klassen 12/13



Bildungsplan 2016 — Oberstufe an Gemeinschaftsschulen Spanisch als dritte Fremdsprache - Profilfach

3.23.8 Vertiigen iiber sprachliche Mittel: Grammatik

Die Schiilerinnen und Schiiler kdnnen ein breites Repertoire grammatischer Strukturen fiir die Rea-
lisierung ihrer kommunikativen Absicht anwenden sowie frequente Varianten verstehen.
Sie verfligen Uber Strategien zum ErschlieRen von Strukturen und zur Selbstkorrektur.

Die Schiilerinnen und Schiiler kbnnen

(1) [in 8/9/10]

(2) [in 8/9/10]

I] 3.1.3.8 Verfligen lber sprachliche Mittel: Grammatik (1), (2), (3), (4), (5), (6)

(7) Vorgénge als gleichzeitig und in ihrer zeitlichen Abfolge und Dauer darstellen
— gerundio

— perifrasis verbales

— Infinitivkonstruktionen

(8) [in 8/9/10]

(9) [in 8/9/10]

I] 3.1.3.8 Verfligen lber sprachliche Mittel: Grammatik (8), (9), (10)

(11) komplexe Zusammenhange formulieren
— Nebensatzverkiirzungen

(12) [in 8/9/10]

I] 3.1.3.8 Verfligen liber sprachliche Mittel: Grammatik (12)

(13) unpersonliche Aussagen formulieren
— Ersatzkonstruktionen und pasiva refleja
— Zustands- und Vorgangspassiv

Strategien und Methoden

(14) Strategien zum Erschlie3en von Strukturen anwenden

PG Selbstregulation und Lernen

2.1 Sprachbewusstheit

2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.3 Funktionale kommunikative Kompetenz
E D 3.4.2 Sprachgebrauch und Sprachreflexion
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3.23.9 Vertiigen iiber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen ein gefestigtes Repertoire typischer Aussprache- und Into-
nationsmuster des Kastilischen oder einer hispanoamerikanischen Varietat verwenden. lhre Aus-
sprache ist klar und verstandlich und die Intonation angemessen.

Sie verfiigen Uber Strategien der Selbstkorrektur.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) das Aussprache- und Intonationsmuster einer Standardvarietat verwenden und dabei eine
klar verstéandliche Aussprache und angemessene Intonation zeigen

(2) [in 8/9/10]

I] 3.1.3.9 Verfluigen liber sprachliche Mittel: Aussprache und Intonation (2)

(3) reprasentative Varietaten der Zielsprache erkennen und einige Merkmale beschreiben

Strategien und Methoden

(4) (digitale) Medien oder Hilfsmittel zur Festigung und Selbstkorrektur der Aussprache nutzen

PG Selbstregulation und Lernen

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.3.1 Hor-/Horsehverstehen
I] 3.2.3.3 Sprechen — an Gesprachen teilnehmen
I] 3.2.3.4 Sprechen - zusammenhangendes monologisches Sprechen
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324 'Text- und Medienkompetenz

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen Texte verstehen, analysieren, in ihrem kulturellen Kontext
deuten, zu verschiedenen weiteren kulturellen Kontexten in Beziehung setzen und die gewonnen
Erkenntnisse fiir die Produktion eigener Texte nutzen.

Sie nutzen die verschiedenen Medien der Informationsverarbeitung und -verbreitung zunehmend
kritisch und wenden Strategien der Textanalyse und Textproduktion weitgehend selbststandig an.
Fiir den Schwierigkeitsgrad von Texten sind folgende Faktoren von Bedeutung: Vertrautheit mit
dem Thema und der Textsorte, Informationsdichte, (fehlende) Redundanzen und Koharenz, Text-
lange, Abstraktionsgrad, Grad der Explizitheit, Diskursstruktur, Wortschatz, kulturspezifische Begrif-
fe, Komplexitat der Syntax, Divergenz von Bild und Ton, Anzahl und Simultaneitat der Sprecher,
Sprechgeschwindigkeit, Grad der Abweichung von der Standardsprache, Stimmlage und Neben-
gerausche.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(1) authentische Texte verstehen und schriftlich oder miindlich zusammenfassen

(2) diskontinuierliche Texte (zum Beispiel Bild, Karikatur, Graphik, Tabelle) schriftlich und
miindlich beschreiben, erklaren und dazu Stellung nehmen

(3) nichtliterarische und literarische Texte aufgabenbezogen analysieren, interpretieren und die
gewonnenen Aussagen am Text belegen

(4) Texte mithilfe entsprechender Aufgaben und (bereitgestellter) Materialien in ihrem
geschichtlichen und gesellschaftlichen, gegebenenfalls medialen Kontext interpretieren

(5) Aussage und Wirkung von Texten in Abhéngigkeit vom jeweiligen Medium in Ansatzen
kritisch reflektieren (zum Beispiel Vergleich von Textvorlage und Verfilmung)

(6) Informationen kritisch recherchieren, die Ergebnisse selbststandig bewerten und aufgaben-
gerecht nutzen

MB Medienanalyse
VB Medien als Einflussfaktoren

(7) Textsorten (zum Beispiel Lebenslauf, Bewerbungsschreiben, Inhaltsangabe, Buchvorstellung,
Filmempfehlung, Comic, novela grafica, Blog, E-Mail, Tagebucheintrag) und deren sprachliche,
kinematographische, technische und graphische Gestaltungsmittel in ihrer Wirkung identifizieren
und deuten und bei der eigenen Textproduktion anwenden (zum Beispiel gattungsspezifischer
Analysewortschatz und adaquate Redemittel)

(8) Texte durch das Verfassen eigener — auch kreativer —Texte erschlieRen und interpretieren

(9) bearbeitete literarische und nichtliterarische Textvorlagen szenisch interpretieren und
sinndarstellend vortragen

(10) Einstellungen und Handlungsmuster der Akteure und Figuren aus Textvorlagen aufgaben-
bezogen herausarbeiten

(11) verschiedene Perspektiven einnehmen, vergleichen und kommentieren und aus diesen
heraus Stellung beziehen
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Die Schiilerinnen und Schiiler konnen

(13) andere begriindete Meinungen und Deutungen identifizieren und verschiedene Interpretationen
von Texten erortern

BTV Selbstfindung und Akzeptanz anderer Lebensformen

(14) bei klnstlerisch-asthetischen Texten (Literatur, Film) die Interpretationsoffenheit nutzen,
indem sie offensichtliche Handlungsalternativen fiir Figuren und Darstellungsvariationen der
Handlung herausarbeiten, formulieren, vergleichen und aufgabengestutzt flir die Interpretation
heranziehen

Strategien und Methoden

(15) vertraute Hilfsmittel und Techniken zum vertieften sprachlichen, inhaltlichen, textuellen und
medialen Verstehen und Produzieren von Texten anwenden

MB Medienanalyse; Produktion und Prasentation

(16) zusatzliche Quellen und Informationen zur Analyse und Interpretation weitgehend selbst-
standig nutzen

(17) ihren Gber das Erstverstehen hinausgehenden vertieften Rezeptionsprozess bewerten,
indem sie ihre ersten Eindrucke kritisch reflektieren, relativieren und gegebenenfalls revidieren

PG Selbstregulation und Lernen

2.1 Sprachbewusstheit
2.2 Sprachlernkompetenz
I] 3.2.2 Interkulturelle kommunikative Kompetenz
I] 3.2.3.1 Hor-/Horsehverstehen
I] 3.2.3.2 Leseverstehen
I] 3.2.3.3 Sprechen — an Gespréachen teilnehmen
I] 3.2.3.4 Sprechen —zusammenhangendes monologisches Sprechen
I] 3.2.3.5 Schreiben
I] 3.2.3.6 Sprachmittlung
F I} 3.4.1.3 Medien
E LUT  3.1.1 Theaterpraktische Arbeit: Schauspiel
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In den Standards fiir inhaltsbezogene Kompetenzen werden Operatoren (handlungsleitende Verben)

verwendet. Diese sind in der vorliegenden Liste aufgefihrt. Standards legen fest, welchen Anforde-

rungen die Schiilerinnen und Schiiler gerecht werden miissen. Daher werden Operatoren in der Re-

gel nach drei Anforderungsbereichen (AFB) gegliedert. Die Beschreibung dieser Anforderungsberei-
che entspricht den KMK-Standards fiir die fortgefiihrte Fremdsprache 2012:

¢ Anforderungsbereich | umfasst das Wiedergeben von Sachverhalten und Kenntnissen im gelern-

ten Zusammenhang, die Verstandnissicherung sowie das Anwenden und Beschreiben gelibter Ar-

beitstechniken und Verfahren.

¢ Anforderungsbereich Il umfasst das selbststandige Auswahlen, Anordnen, Verarbeiten, Erklaren

und Darstellen bekannter Sachverhalte unter vorgegebenen Gesichtspunkten in einem durch

Ubung bekannten Zusammenhang und das selbststindige Ubertragen und Anwenden des Ge-

lernten auf vergleichbare neue Zusammenhange und Sachverhalte.

¢ Anforderungsbereich Ill umfasst das Verarbeiten komplexer Sachverhalte mit dem Ziel, zu selbst-

standigen Losungen, Gestaltungen oder Deutungen, Folgerungen, Verallgemeinerungen, Begrin-

dungen und Wertungen zu gelangen.

Nicht in allen Fallen ist eine eindeutige Zuordnung eines Operators zu einem Anforderungsbereich

moglich.
Operatoren Beschreibung AFB
analysieren inhaltliche und/oder sprachliche Aspekte eines Textes (zum Beispiel I,
Strukturen, Motive, Intention) herausarbeiten und erklaren
an-/verwenden, sprachliche und inhaltliche Kenntnisse sowie Methoden und Lern- I, 1
nutzen, strategien durch Abstraktion und Transfer in anderen Kontexten
einsetzen; nutzbar machen; Regeln und Konventionen zur Kenntnis nehmen
beachten und bewusst einhalten
(korrekt) Aussprache, Intonationsmuster und Schreibweise von Woértern und I
aussprechen, Satzen korrekt umsetzen
schreiben,
vortragen
ein Gesprach / ein Gesprach / eine Diskussion unter Anwendung soziokulturellen i
eine Diskussion Wissens sowie unter Verwendung geeigneter sprachlicher Mittel
beginnen, (auch Floskeln und Wendungen) und Gesprachsstrategien
aufrechterhalten | adressatengerecht flihren
(fortfiihren) und
beenden
begriinden Positionen, Auffassungen oder Urteile durch Argumente stiitzen 11, 1l
oder widerlegen
belegen eine Deutungshypothese durch Verweis auf spezifische Textstellen I
nachweisen
(be-)nennen Sachverhalte prazise bezeichnen, aufzahlen oder auflisten I
Operatoren 35
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Operatoren

Beschreibung

AFB

beschreiben

Gegenstande, Personen und Vorgange sachlich und prazise
darstellen

[

bewerten

Sachverhalte, Aussagen, Positionen, MaRnahmen, Lésungen auf
ihre Vor- und Nachteile hin priifen und darauf basierend zu einem
begriindeten Urteil gelangen

in Beziehung

einen Sachverhalt, ein Zitat oder ein Argument aspekt- und

setzen kriterienorientiert mit einem anderen kombinieren oder in einen

neuen (gegebenenfalls Gibergeordneten) Zusammenhang stellen
darstellen, Sachverhalte, Positionen sachbezogen ausfiihren 1
darlegen
erkennen, (gelernte) sprachliche oder inhaltliche Sachverhalte I

identifizieren

(auch Strukturen und Sprechintentionen) in Texten erfassen

erklaren Sachverhalte so darstellen, dass Zusammenhange (wie Ursache, ]
Folge) klar werden, auch unter Verwendung geeigneter Beispiele

erortern eine vorgegebene Problemstellung unter Abwagung von i
Argumenten diskutieren und zu einem begriindeten Urteil
kommen

erschliefRen einen sprachlichen oder inhaltlichen Sachverhalt aus dem Kontext I, 1

heraus und/oder unter Anwendung textexternen Wissens herleiten

(nach-)erzahlen

Erlebtes, Erdachtes, Gehortes oder Gelesenes mit narrativer
Struktur ausfiihren

I, m

formulieren

Inhalte, Sachverhalte mit eigenen Worten und unter Beachtung
sprachlicher Regeln zum Ausdruck bringen

herausarbeiten

Teilaspekte (zum Beispiel Strukturen, Leitgedanken, Strategien)
aus einem Textganzen herausldsen und auf Wesentliches
konzentriert darlegen

I, m

Informationen
entnehmen

explizite oder implizite Aussagen in einem Text erfassen

I, 1, 1l

interpretieren

den Sinngehalt eines Textes unter Berlicksichtigung des Inhalts,
des Aufbaus, der sprachlichen Mittel sowie textexterner Aspekte
(zum Beispiel historischer, sozialer) erklaren

kommentieren

einen Sachverhalt oder eine Fragestellung kritisch beleuchten
beziehungsweise Anmerkungen zu einem Sachverhalt machen

Leerstellen fiillen

fiktionale Texte sach-, textsorten- und/oder aufgabengerecht
erweitern

nachschlagen

Informationen (lexikalische Einheiten, grammatische Phdnomene,
Aussprache) zur TexterschlieBung oder zur Textproduktion gezielt in
adaquaten Nachschlagewerken auffinden und nutzbar machen

eine Perspektive
ubernehmen

sich in eine bestimmte Person oder Rolle hineinversetzen

prasentieren

Sachverhalte unterschiedlicher Komplexitat der Klasse oder einem
Publikum vorstellen, gegebenenfalls unter Einsatz geeigneter
Prasentationstechniken und -medien

36
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Operatoren Beschreibung AFB
reagieren AuBerungen eines Gesprichspartners angemessen verbal und/ 1, 10, 1l
oder nonverbal begegnen
eine Rolle eine Rolle sprachlich und inhaltlich erarbeiten und ausfiillen i
gestalten (szenische Interpretation einer Figur, ausgehend von einer
Textvorlage oder einer von Schilerinnen und Schilern
ausgearbeiteten Gestaltung einer Leerstelle)
Stellung den eigenen Standpunkt mit geeigneten Argumenten begriindet 1]
beziehen, den darlegen beziehungsweise in einer Diskussion verteidigen
eigenen Stand-
punkt vertreten
strukturieren nach vorgegebenen oder eigenen Kriterien ordnen Il
tiberarbeiten einen Text anhand bekannter Kriterien und Regeln auf seine I
Richtigkeit und/oder auf seine stilistische Qualitat hin priifen und
gegebenenfalls verbessern
iibersetzen Sachverhalte in einer anderen Sprache prazise wiedergeben ]
iibertragen Inhalte von Texten sach-, adressaten- und situationsgerecht Il
zusammenfassen und sinngemald in der jeweils anderen Sprache
wiedergeben
einen Text einen Text textsortengerecht umschreiben (zum Beispiel anderer 1]
umgestalten Schluss) oder in eine andere Textsorte Gberfiihren
einen Text einen Text unter Anwendung der erforderlichen Textsorten- i
verfassen merkmale schreiben (zum Beispiel innerer Monolog, Tagebuch-
eintrag, Brief)
vergleichen Gemeinsamkeiten und Unterschiede zwischen Sachverhalten, I,
Standpunkten und Personen feststellen und Schliisse ziehen
versprachlichen diskontinuierliche Texte, Bilder und Bildsequenzen unter [
Verwendung angemessener Redemittel prazise und sachbezogen
in kontinuierliche Texte tibertragen
(global, einem Text — je nach Lese- oder Horabsicht — Informationen I
detailliert, entnehmen, die aus dem Textganzen, aus fiir das Textverstandnis
selektiv) relevanten Details oder aus ausgewahlten Einzeltextstellen
verstehen hervorgehen
wiedergeben Textinhalte mit eigenen Worten ausfiihren I
zuordnen, einzelne Inhalte (zum Beispiel Laute) einer vorgegebenen I
unterscheiden Kategorie zuweisen
zusammenfassen | Texte beziehungsweise einzelne Textaspekte sachbezogen, Il
strukturiert und auf das Wesentliche begrenzt wiedergeben
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5. Anhang

51 Verweise

Das Verweissystem im Bildungsplan 2016 unterscheidet zwischen vier verschiedenen Verweisarten.
Diese werden durch unterschiedliche Symbole gekennzeichnet:

Symbol Erlauterung

Verweis auf die prozessbezogenen Kompetenzen

n Verweis auf andere Standards flir inhaltsbezogene Kompetenzen desselben Fachplans
F| Verweis auf andere Facher
Verweis auf Leitperspektiven

Die vier verschiedenen Verweisarten

Die Darstellungen der Verweise weichen im Web und in der Druckfassung voneinander ab.

Darstellung der Verweise auf der Online-Plattform

Verweise auf Teilkompetenzen werden unterhalb der jeweiligen Teilkompetenz als anklickbare Sym-
bole dargestellt. Nach einem Mausklick auf das jeweilige Symbol werden die Verweise im Browser
detaillierter dargestellt (dies wird in der Abbildung nicht veranschaulicht):

(3) sowohl individuelle als auch gesellschaftliche Dilemmasituationen (Ge-
fangenendilemma, Trittbrettfahrersituation) erkldren und das Verhalten
der Akteure in diesen Situationen bewerten

Darstellung der Verweise in der Webansicht (Beispiel aus Wirtschaft 3.1.1 ,Grundlagen der Okonomie”)

Darstellung der Verweise in der Druckfassung

In der Druckfassung und in der PDF-Ansicht werden samtliche Verweise direkt unterhalb der jewei-
ligen Teilkompetenz dargestellt. Bei Verweisen auf andere Facher ist zusatzlich das Facherkirzel
dargestellt (im Beispiel ,ETH” fiir ,Ethik”):

(3) sowohl individuelle als auch gesellschaftliche Dilemmasituationen (Gefangenendilemma,
Trittbrettfahrersituation) erkldren und das Verhalten der Akteure in diesen Situationen bewerten

2.2 Urteilskompetenz 1
2.4 Methodenkompetenz 8
Il 3.1.3 Globale Giitermarkte (5)
[d eTH 3.3.2.1 Grundlagen des Zusammenlebens
BNE Werte und Normen in Entscheidungssituationen
BTV Wertorientiertes Handeln

Darstellung der Verweise in der Druckansicht (Beispiel aus Wirtschaft 3.1.1 ,Grundlagen der Okonomie”)
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Giiltigkeitsbereich der Verweise
Sind Verweise nur durch eine gestrichelte Linie von den dartiber stehenden Kompetenzbeschrei-
bungen getrennt, beziehen sie sich unmittelbar auf diese.

Stehen Verweise in der letzten Zeile eines Kompetenzbereichs und sind durch eine durchgezogene
Linie von diesem getrennt, so beziehen sie sich auf den gesamten Kompetenzbereich.

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen Die Verweise gelten fiir...

(1) die Sichtweisen von Betroffenen und Beteiligten in Konfliktsituationen
herausarbeiten und bewerten (zum Beispiel Elternhaus, Schule, soziale
Netzwerke)

...dieTeilkompetenz (1)

(2) Erklarungsansatze flir Gewalt anhand von Beispielsituationen herausarbei-
ten und beurteilen

(3) selbststandig Strategien zu gewaltfreien und verantwortungsbewussten
Konfliktlosungen entwickeln und tberpriifen (zum Beispiel Kompromiss,
Mediation, Konsens)

..die Teilkompetenzen (2) und (3)

I] ...alleTeilkompetenzen derTabelle

Gliltigkeitsbereich von Verweisen (Beispiel aus Ethik 3.1.2.2 ,Verantwortung im Umgang mit Konflikten und Gewalt”)

52  Abkiirzungen

Leitperspektiven
Allgemeine Leitperspektiven
BNE Bildung fir nachhaltige Entwicklung
BTV Bildung furToleranz und Akzeptanz von Vielfalt
PG Pravention und Gesundheitsforderung
Themenspezifische Leitperspektiven
BO Berufliche Orientierung
MB Medienbildung
VB Verbraucherbildung

Anhang 39



Bildungsplan 2016 — Oberstufe an Gemeinschaftsschulen

Spanisch als dritte Fremdsprache - Profilfach

Ficherliste
Abkiirzung Fach
BIO Biologie
BK Bildende Kunst
BKPROFIL Bildende Kunst — Profilfach
CH Chemie
D Deutsch
E Englisch
ETH Ethik
F Franzosisch
G Geschichte
GEO Geographie
GK Gemeinschaftskunde
LUT Literatur und Theater
M Mathematik
MUS Musik
MUSPROFIL | Musik — Profilfach
NWT Naturwissenschaft und Technik (NwT) — Profilfach
PH Physik
RAK Altkatholische Religionslehre
RALE Alevitische Religionslehre
REV Evangelische Religionslehre
RISL Islamische Religionslehre sunnitischer Pragung
RJUED Judische Religionslehre
RRK Katholische Religionslehre
RSYR Syrisch-Orthodoxe Religionslehre
SPA3 Spanisch als dritte Fremdsprache - Profilfach
SPO Sport
SPOPROFIL Sport — Profilfach
WBS Wirtschaft / Berufs- und Studienorientierung (WBS)
Wi Wirtschaft
40 Anhang



Bildungsplan 2016 — Oberstufe an Gemeinschaftsschulen Spanisch als dritte Fremdsprache - Profilfach

53 Geschlechtergerechte Sprache

Im Bildungsplan 2016 wird in der Regel durchgangig die weibliche Form neben der mannlichen
verwendet; wo immer maoglich, werden Paarformulierungen wie , Lehrerinnen und Lehrer” oder

neutrale Formen wie , Lehrkréfte”, , Studierende” gebraucht.
Ausnahmen von diesen Regeln finden sich bei

e Uberschriften, Tabellen, Grafiken, wenn dies aus layouttechnischen Griinden (Platzmangel) erfor-
derlich ist,

¢ Funktions- oder Rollenbezeichnungen beziehungsweise Begriffen mit Nahe zu formalen und juris-
tischen Texten oder domanenspezifischen Fachbegriffen (zum Beispiel , Marktteilnehmer”,

Z

~Erwerbstiétiger”, ,Auftraggeber”, ,(Ver-)Kédufer”, ,Konsument”, , Anbieter”, ,Verbraucher”,

2 Z 2

~Arbeitnehmer”, , Arbeitgeber”, , Blirger”, ,Blirgermeister”),
* massiver Beeintrachtigung der Lesbarkeit.

Selbstverstandlich sind auch in all diesen Féllen Personen jeglichen Geschlechts gemeint.

54 Besondere Schriftauszeichnungen

Klammern und Verbindlichkeit von Beispielen

Im Fachplan sind einige Begriffe in Klammern gesetzt.

Steht vor den Begriffen in Klammern ,,zum Beispiel “, so dienen die Begriffe lediglich einer genaue-

ren Klarung und Einordnung.
Begriffe in Klammern ohne ,zum Beispiel” sind ein verbindlicher Teil der Kompetenzformulierung.

Steht in Klammern ein ,unter anderem* so sind die in der Klammer aufgeflihrten Aspekte verbind-
lich zu unterrichten und noch weitere Beispiele der eigenen Wahl dariiber hinaus.

Kursivschreibung

Fremdsprachliche Ausdriicke sind in den Fachplanen der modernen Fremdsprachen kursiv gesetzt.
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Gestrichelte Unterstreichungen in Fachplinen der Oberstufe
der Gemeinschaftsschule

In den prozessbezogenen Kompetenzen:
Die gekennzeichneten Stellen sind in der Oberstufe (Klassen 11-13) zu verorten.

In den inhaltsbezogenen Kompetenzen:
Die gekennzeichneten Stellen reichen Ulber das E-Niveau des gemeinsamen Bildungsplans fiur die
Sekundarstufe | hinaus und sind explizit erst in der Klasse 11 zu verorten.

Abweichung davon im Fach Spanisch 3. Fremdsprache
Im Fach Spanisch 3. Fremdsprache ist Klasse 11 der erste formulierte Standard und umfasst -
abweichend vom ersten Spiegelstrich im obigen Absatz — die Klassen 8/9/10.

Leerzeilen/ Leerkompetenzen in den Plinen der modernen Fremdsprache

Um den Lernstand, den die Schiilerinnen und Schiiler laut Bildungsplan in die nachste Klasse mit-
bringen sollen, besser nachverfolgen zu kénnen, hat jede Teilkompetenz Gber alle Klassen hinweg
die gleiche Nummerierung. Die Progression der einzelnen (Teil-)Kompetenzen wird so erkennbar.
Mitunter wird eine Teilkompetenz ab einer bestimmten Klasse nicht mehr fortgefiihrt beziehungs-
weise sie setzt spater ein. In diesen Fallen erfolgt ein konkreter Hinweis.

Beispiel 1: Leere Teilkompetenz in Klassen 7/8: ,,(5) [in 5/6]"
Dies bedeutet, dass der Aufbau der Teilkompetenz bereits in Klassen 5/6 abgeschlossen ist. Die
Inhalte einer solchen Teilkompetenz werden nach Bedarf auch in nachfolgenden Klassen getibt.

Beispiel 2: Leere Teilkompetenz in Klassen 5/6: ,,(5) [in 7/8]"
Dies bedeutet, dass der Aufbau der Teilkompetenz erst in Klassen 7/8 einsetzt.

55 Glossar

Im Glossar werden fachspezifische Begriffe erlautert.

Begriff Erlauterung
adressatengerecht dem jeweiligen Kommunikationspartner (interkulturell) angemessen
Alltagsthemen Themen, die im Alltag von Bedeutung sind, zum Beispiel Familie, Freun-

(Themen allgemein, de, Schule, Freizeit, Lebensraum
komplex, vertraut,
vorbereitet)

angeleitet Der Arbeitsprozess wird von der Lehrkraft in bewaltigbare Arbeitsschritte
mit angemessenen und differenzierten Hilfestellungen aufgeteilt,
vorstrukturiert und (eng) begleitet. Der Prozess wird den Schiilerinnen
und Schilern im Idealfall bewusst gemacht

aufgabengestuitzt Die Aufgabe strukturiert den Arbeitsprozess der Lernenden, das heil3t,
sie missen mit dem Aufgabenformat vertraut sein, um diese (selbststan-
dig) bewaltigen zu kdnnen (zum Beispiel die Operatoren kennen)
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Begriff

Erlauterung

bottom up

ErschlieBung der sprachlichen Verarbeitungsebene eines Textes ausge-
hend von der Buchstaben-/Laut-/Wort-/Satzebene (datengeleitetes
Verstehen)

fichas de habla /
fichas de escritura

Zusammenstellung von Redemitteln verkniipft mit Strukturvorgaben
beziiglich einer Textsorte / Kommunikationssituation / eines Sprechaktes

Informationen,
konkurrierend

Inhalte in einem Text, die sich scheinbar widersprechen

Hilfestellung, mit

der Arbeitsprozess der Schiilerinnen und Schiler wird durch die
Lehrkraft mit Unterstlitzungsmaterial begleitet

Lesen, extensiv

Lekttire langer, sprachlich und inhaltlich leicht zu bewaltigender Texte zur
Festigung von Sprachkenntnissen und Forderung der Lesemotivation,
der Schwerpunkt liegt auf dem Globalverstehen

Texte

Es wird von einem weiten Textbegriff ausgegangen. Zu diesem Textbe-
griff gehoren graphische, visuelle, auditive und audiovisuelle Texte, die
durch verschiedenste Medien transportiert werden kénnen

(zum Beispiel handschriftlich, visuell, digital, verbal, nonverbal)

authentische Texte

Originaltexte, die fur Muttersprachler aufgezeichnet oder produziert
wurden

bearbeitete Texte

Texte, bei denen die Ergebnisse des Hor-/HOrseh- oder Leseverstehens
(erste Verstehensebene) gesichert wurden und eine erste inhaltliche
und sprachliche Analyse (zweite Verstehensebene) erfolgt ist

didaktisierte Texte

Texte, die speziell flir Unterrichtssituationen produziert oder adaptiert
wurden

diskontinuierliche
Texte

Bilder und Wort-Bild-Kombinationen (zum Beispiel Broschiire, Karikatur,
Diagramm, Graphik, Plakat, Schaubild, schematische Darstellungen,
Webseiten, auch Abkilirzungen und Symbole aus Kurzbotschaften)

kontinuierliche
Texte

fortlaufend geschriebene Texte mit sprachlich realisierter Themen-
entfaltung

kreative Texte

von Schilerinnen und Schilern produzierte Texte, bei denen der
personliche Ausdruck und die Fantasie im Vordergrund stehen

literarische Texte

fiktionale Texte, die besondere Stilmittel aufweisen
(zum Beispiel Romane, Dramen, Gedichte, Filme)

Themen

abstrakte Themen

Themen, die sich im Gedanklichen/Theoretischen bewegen
(zum Beispiel Umgang miteinander, Liebe, Freiheit, Gerechtigkeit)

allgemeine Themen

Themen, die in der Offentlichkeit prasent sind und diskutiert werden
(zum Beispiel Wahlen, Umweltschutz, Tourismus, Medienkonsum)

komplexe Themen

facettenreiche, vielschichtige Themen (zum Beispiel Umgang mit einer
Diktatur)

vertraute Themen

Themen, die im Unterricht oder von den Schiilerinnen und Schilern
selbststandig erarbeitet werden
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Begriff

Erlauterung

— vorbereitete
Themen

Themen, die die Schiilerinnen und Schiiler im Unterricht oder zu Hause
vorbereiten

top down

ErschlieBung der inhaltlichen Verarbeitungsebene eines Textes durch
Inferenz und Hypothesenbildung (Aktivierung von Weltwissen, konzept-
geleitetes Verstehen)

Varietaten einer
Sprache

— nach regionalen Unterschieden (diatopische Varietaten,
zum Beispiel el andaluz, el espanol rioplatense)

— nach sozialen Gruppen (diastratische Varietaten,
zum Beispiel lenguaje juvenil)

— nach Sprechsituationen (diaphasische Varietaten,
zum Beispiel espanol coloquial)

Verstehensinseln

verstandene Textteile, von denen ausgehend gezielt das Erschliefl3en
des Gesamttextes erfolgt

Verstehensprozesse Gleichzeitig ablaufende bottom up und top down Prozesse.

Wortschatz Funktions- und Interpretationswortschatz: sprachliche Einheiten, die
vom thematischen Kontext unabhangig zur Strukturierung, Analyse oder
Interpretation von Texten dienen
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